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Özet 

Klâsik Türk edebiyatında kadın kavramı ile ilgili tespitleri iki �ekilde sınıflandırmak mümkündür. 
Bunların ilki, kadınlara yönelik olumsuz ifadelerin kullanıldı�ı metinler; ikincisi bazı efsanevî, tarihî veya dinî 
kadın tiplerinin hikâyelerinden yola çıkılarak kadını yücelten metinlerdir. Çalı�mamızın temelini te�kil eden 
Kıssa-i Erve de �srailo�ulları zamanında ya�amı� ve dinî ki�ili�i ön planda olan Erve adındaki bir kadının 
hayatını anlatmaktadır. Oflu Bilâl Efendi tarafından 18. yüzyılda yazılan Kıssa-i Erve adlı eser, Erve’nin 
�ahsında, bir kadının dü�ebilece�i sıkıntıların sebebinin erkekler olarak gösterilmesi açısından önemlidir. Bu 
çalı�mada da, edebiyatımızda pek bilinmeyen Kıssa-i Erve adlı eser üzerinde durulacak; hikâyenin kahramanı 
Erve’nin macerası anlatılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Klâsik Türk Edebiyatı, Kadın, Kıssa-i Erve 

 

Abstract 

In classical Turkish literature, the dedections about concept of women can be classidief in two ways. 
The first, texts which negative statements were used against women; second, texts which glorifying women is 
based on some mythical, historical or religious stories of women. Kıssa-i Erve constituted the basis of this study 
explains the life of a woman by the name of Erve who had religious personality and lived during the Israelites 
time. The Kıssa-i Erve that was written by Oflu Bilal Efendi in 18th century is important  because it shows 
cause of  a women’s distress is as men. In this study, we will examine the Kıssa-i Erve is little-known in our 
literature and discuss the adventure of Erve  
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smanlı dönemi Türk toplumunda kadın; edebî, siyâsî ve sosyal hayatta geri plandadır. Erkek 
egemen bir toplumda bu durum gayet tabiidir. Osmanlı dönemi edebiyatımızın en önemli kolunu 
te�kil eden klâsik edebiyatta da kadınla ilgili dü�ünceler, divanlarda, mesnevilerde veya çe�itli 

mensur eserlerde zaman zaman zikredilmi�tir.  

Klâsik edebiyat mahsullerinde zaman zaman kadın hakkında olumsuz ifadeler kullanıldı�ı 
görülmektedir. 1  Mesela Hamdullah Hamdi’nin Yûsuf u Züleyhâ’sı2 , Nev’izâde Atâyî’nin Nefhatü’l-
Ezhâr’ı3, Sümbülzade Vehbî’nin Lutfiye’si4, Mürîdî’nin Pend-i Ricâl’i5 vb. eserlerde kadınlar vefasızlık, 
hilekârlık, düzenbazlık, güvenilmezlik, yalancılık gibi kavramlarla nitelendirilmektedir. Ancak bu 
olumsuz bakı� açısını klâsik edebiyatın bütün �airlerine ve eserlerine te�mil ederek, kadın hakkındaki 
dü�üncelerin daima bu merkezde oldu�unu söylemek onlara haksızlık olacaktır. 

                                                 
• Yrd. Doç. Dr., Ordu Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi, Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü, iletisim@muhammetkuzubas.com 
1 Klâsik edebiyatta kadına genel bir bakı�la ilgili bilgi ve de�erlendirme için bk. Ülkü Çetinkaya (2008). “Divan Edebiyatında 
Kadına Genel Bakı�”, Turkish Studies, Volume 3/4, Summer 2008, s. 279-334. 
2 Naci Onur (1991). Hamdi, Yûsuf u Züleyhâ, Ankara: Akça� Yayınları. 
3 Muhammet Kuzuba� (2005). Nev’i-zâde Atâyî’nin Nefhatü’l-Ezhâr Mesnevisi, Samsun: Deniz Kültür Yayınları. 
4 Süreyya Ali Beyzadeo�lu (1994). Vehbî, Lutfiyye, �stanbul: Bedir Yayınları. 
5 Atabey Kılıç (2001). Mürîdî ve Pend-i Ricâl Adlı Mesnevisi, Kayseri: Laçin Yayınları. 
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Klâsik edebiyatımıza ait ürünler incelendi�inde; ortak hayal ve dü�ünceler bulunmakla birlikte, 
her �airin sevgili olarak kadın tipini kendi üslubuyla i�ledi�i görülür. Divanlarda ve mesnevilerde yer alan 
pek çok �iirde a�k terennüm edilmektedir. Bu a�k �iirlerinde anlatılan sevgili; her ne kadar bazen 
tasavvufî mahiyette bazen de �airlerin hayal dünyalarında yer alan ütopik bir sevgili olsa da, be�erî 
manada bir sevgiliden bahseden �iirlerin sayısı az de�ildir. 

Bir kadın olarak sevgilinin ka�ından gözüne, saçlarının kıvrımından yanaklarındaki ayva 
tüylerine, duda�ından di�lerine kadar bütün güzellik unsurları için sayısız beyit yazılmı�tır. �airler; 
sevgiliyi vefasız olarak suçlarlarken bile onun vefasızlı�ının neticesinde dert deryasına dü�melerini bir 
kenara bırakmı�lar, bu dertten zevk almasını bilmi�lerdir. Haklarında binlerce beyitlik eserler yazılan 
Leylâ, �îrin, Züleyhâ/Zelîhâ, Azrâ vb. kadın kahramanların, bu edebiyatın a�k ikliminde kadına verilen 
de�eri gösteren önemli isimler oldu�unu hatırlamak gerekir. U�runa can verilecek bir ki�i olarak 
gösterilen bu tür kahramanların sembolik mahiyette oldu�u dü�ünülse bile, bu durum kadınlara atfedilen 
de�erin bir göstergesi olarak kabul edilmelidir. 

 Bunların haricinde; geçmi�te ya�amı�, hayat hikayeleri dilden dile aktarılan ve kadınlar için 
örnek �ahsiyet olarak ortaya konan bazı kadınların konu edildi�i eserler de yazılmı�tır. Kadınların 
yüceltilerek anlatıldı�ı bu eserler, daha çok dinî-tasavvufî mahiyettedir. Mesela; Feridüddin Attar’ın 
Tezkiretü’l-Evliyâ adlı eseri ba�ta olmak üzere çe�itli evliya tezkireleri, çe�itli menkıbe kitapları ve daha 
çok halkın okuması için bazen destan bazen de yine menkıbe ba�lıklarıyla yazılan mevlid hikâyeleri bu 
tür kadın kahramanların örnek olarak sunuldu�u eserlerdir. Hz. Ai�e, Hz. Fatıma ve Rabiatü’l-Adeviyye 
ba�ta olmak üzere pek çok kadın bu tür eserlerde büyük bir hürmetle anılmakta ve anlatılmaktadır.6 

 �u ana kadar üzerinde çe�itli bilimsel çalı�malar yapılan bu tür eserlerde bahsi geçmeyen 
kadınlardan biri Erve’dir. Oflu Bilâl Efendi7 tarafından 18. yüzyılda mesnevi nazım biçimiyle kaleme 
alınan Kıssa-i Erve adlı eserde hayat hikâyesi anlatılan Erve; �srailo�ulları döneminde ya�amı�, hayatı 
boyunca kar�ıla�tı�ı büyük sıkıntılara sabır ve tevekkülle gö�üs germi� ve sonunda da mükafatını görmü� 
bir kadındır. Erve; bu eserde hem edebiyat hem de kültür dünyamızda önemli yeri olan Hz. Ai�e, Hz. 
Fatıma ve Rabiatü’l-Adeviyye vb. �ahsiyetler gibi örnek alınabilecek bir kadın olarak sunulmaktadır.  

 

 Kıssa-i Erve’nin �ekil Özellikleri 

Kıssa-i Erve’nin tespit edebildi�imiz tek nüshası Millet Yazma Eserler Kütüphanesi A.E. 
Bölümünde bulunmaktadır. Eserin ba�ında ��������	�
���
����������
����
���������� ve ������
��
������

������
 � ����
  �	� kaydı, sonunda da ! ������
 " �#������
 $ ����������
 %&'
 ��������
 ��()���	��
 ����

���������
bilgisi yer almaktadır. Bu nüshanın bulundu�u külliyatın içinde Oflu Bilâl Efendi’nin daha 
önce yazma nüshalarına dayanarak ne�retti�imiz Kıssa-i Yûsuf u Zelîhâ adlı eseri vardır. Külliyatın 
sonunda aynı �airin nasihat-nâme türünde yazılmı� pek sakın redifli bir de kasidesi bulunmaktadır.


Kıssa-i Erve, esas itibariyle mesnevi nazım biçimiyle yazılmı�tır. Ancak arada kaside 
diyebilece�imiz bölümler de bulunmaktadır. Oflu Bilâl Efendi, en önemli eseri Yûsuf u Zelîhâ’da oldu�u 
gibi burada da kasideleri i�levsel olarak mesnevi gibi kullanmı�tır. Di�er bir ifadeyle ara vermeden 
kasidelerde de hikâyeyi anlatmaya devam etmi�tir. Mesnevi nazım biçiminin kullanıldı�ı bölümler 
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kaside nazım biçimi kullanılan bölümler ise
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vezniyle yazılmı�tır.  

Metinde zaman zaman eksik mısralar oldu�u dikkati çeker. Metnin orijinal nüshasının elimizden 
olmayı�ı sebebiyle bu eksikliklerin tabedilen nüshadan mı yoksa müelliften mi kaynaklandı�ını 
kestiremiyoruz.  

Kelimelerin ve eklerin imlasında zaman zaman tutarsızlıklar söz konusudur. Mesela “�ehr” 
kelimesi bazen “�ehir”, bazen de “�eher” �eklinde harekelenmi�tir. Bu tutarsızlıkların da müelliften 
kaynaklandı�ı hususunda bir �ey söylemek zordur. 

 

 Kıssa-i Erve’nin Muhtevası ve Erve’nin Hikâyesi 

                                                 
6 Sözgelimi Menâkıb-ı Veliyyâtü’n-nisâ adlı eserde yirmi bir kadın hakkında bilgiler verilmektedir. Bk. Bekir �i�man (2009). Kadın 
Evliyâ Menkıbeleri, Menâkıb-ı Veliyyâtü’n-nisa, �stanbul: �ule Yayınları. 
7 Oflu Bilâl Efendi hakkında geni� bilgi için bk.: Muhammet Kuzuba� (2010). Kıssa-i Yûsuf u Zelîha, Oflu Bilâl Efendi, �stanbul: 
Karadeniz Dergisi Yayınları, s. 25-33. 
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Kıssa-i Erve; hayatta her türlü sıkıntıyla kar�ıla�ması muhtemel olan kadınlara örnek olarak 
sunulan ve ya�adıklarından ibret alınması istenen bir kadının, Erve’nin, hayat hikâyesini gözler önüne 
serer. Bu hikâyede; bir taraftan kadının güçlüklere kar�ı nasıl davranması gerekti�i yolunda tespitler 
sunulmakla beraber, bu güçlüklerin müsebbibi olarak da kar�ı cinsin davranı�ları gösterilmi�tir.  

Eserin ba�ında hikâye, Vehb �bn Münebbeh’ten8 alınan bir rivayete dayandırılır. Rivayete göre 
Erve; ilim ve takva sahibi, güzelli�i dillere destan, âlime bir kadındır:  
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Erve’nin ya�adı�ı yerin ileri gelenleri onu evlendirmek için münasip bir ki�i ararlar. Bu ki�i 
Erve’ye layık olmalıdır. Sonunda Sâdık adlı bir ki�iyle evlendirirler. O sırada Filistin’de bir sava� vardır 
ve Sâdık, kendi erkek karde�ine Erve’yi emanet ederek sava�a gider: 
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�air burada, kıssadan hisse alınması gerekti�ini vurgular. Çünkü bir kadının dü�ebilece�i en kötü 
durumlardan birisiyle kar�ıla�ılacaktır. Kocası tarafından kayınbiraderine emanet edilen Erve, ilk ihaneti 
emanet edildi�i ki�iden görür: 
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Erve, kendisine edilen teklifi kabul etmez; canını alsa dahi Allah’tan korktu�u ve kocasına kar�ı 
sadakatine halel getirmek istemedi�ini söyleyerek bu dertle gece gündüz gözya�ı döker. Ancak, 
kayınbiraderi fikrinde sabittir. Erve’den muradını alamayaca�ını anlayınca bir “oyun oynayarak” ondan 
intikamını almak ister; arkada�larını toplayarak bir plân hazırlar ve Erve’ye zina isnat eder: 
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Suçsuz yere recmedilen Erve, gözya�ları içinde Allah’a dua eder. Kurulan recim meydanında bir 
suçluyu (!) cezalandırmanın verdi�i ne�eyle dolu insanların e�lenceleri hakimdir. Erve ise her tarafı kan 
içinde oldu�u halde yine Allah’a sı�ınır ve zalimlerin elinden kurtarması için yalvarır: 

                                                 
8 Vehb �bni Münebbih, aslen �ranlı bir aileye mensup olmakla birlikte H. 34 yılında Yemen’de do�mu�tur. Kitâbü’l-�srâiliyyât 
adındaki kitabı me�hurdur. Onun vesilesiyle �srâiliyyâta ait pek çok mevzu �slâm’a girmi�tir. Bu konuda bakınız: Abdullah Aydemir 
(1979). Tefsirde �srâiliyyât, Ankara: Diyanet ��leri Ba�kanlı�ı Yayınları, s. 67-69. 
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Aradan üç gün geçmi�tir. Erve’nin feryatlarını yakın bir yerde konaklayan bir kervan ahalisi 
duymu�tur. Kervanba�ı, Erve’nin yanına gelir. Erve, gözya�ları içinde kendisine zarar vermemelerini 
ister, kocasının sava�ta oldu�unu anlatır. Kervanba�ı, kervanında ona bir yer gösterir ve emniyet altında 
oldu�unu hissettirir:  
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Aradan haftalar geçer. Kervanda bulunan bir ba�ka ki�i, Erve’ye kötü niyetle bakmaktadır; ancak 
kar�ılık alamamı�tır. Erve, bir gece uzun bir müddet namaz kıldıktan sonra uyuyakalır. Erve’ye kötü niyet 
besleyen ki�i, karde�ini öldürdü�ü bıçak elinde olarak Erve’nin yanına gelir. Erve’nin yata�ına kanları 
sürer ve bıça�ı yastı�ının altına koyar.  
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Sabah olunca, karde�inin Erve tarafından öldürüldü�ünü ah u figan içinde herkese anlatır. 
Herkes suçlu olarak görülen Erve’ye saldırır, saçlarını yolar: 

A�8�
����
��������
�����
���

N
�������:
�����
1����
���
���

7����
=��
���
���
1�������=

� �(�
! �����
��8�
���
������8���=

D �����
��
�
���
���
1�����

H ��
*
(����
�������
1��
������

� �������
)�B�����
�*>
��=�	�

AC�*�
;���
B*
��
��
1�M�	�



Erve yine bu olayı bir imtihan olarak görür ve Allah’a sı�ınır. Kervan sahibine giderek, kendisini 
korudu�u için te�ekkürlerini bildirir ve suçsuz oldu�unu anlatır: 
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Kervanba�ı, Erve’ye yine sahip çıkar ve ona iste�ini sorar. Erve, sahillere bırakılmasını 
istemektedir, çünkü Allah’a inkıyadı tamdır: 

A��*��
;���	�
)���
�����:

" �
�1����
����:
�1�
�����:

D ��
;���
����0����
������


L��
��1�����
���
��1�	���


�ste�i kabul edilen Erve bir denizin kenarına gelir. Burada kar�ıla�tı�ı insanlara selam verir, niçin 
toplandıklarını sorar. Borçlu bir ki�iden hakkını almak isteyen bir ba�ka ki�iyle aralarındaki münaka�aya 
�ahit olur. Borçlu ki�inin asılması amacıyla bir de dara�acı hazırlanmı�tır. Halk, borçlu ki�inin ba�ka bir 
suçu günahı olmadı�ını söyleyince, Erve, onu serbest bırakmalarını ister. Ancak alacaklı, hakkını 
almadıkça bırakma niyetinde de�ildir. Bu durum kar�ısında Erve, söz konusu borcu öder ve borçlu ki�inin 
serbest bırakılmasını sa�lar.  
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Erve’nin bu davranı�ı büyük bir hayranlık uyandırmı�tır. Borçlu genç, kendisine yapılan iyili�in 
kar�ılı�ını vermek üzere Erve’nin hizmetçisi olmak istedi�ini söyler. Erve, istemese de gencin ısrarına 
dayanamaz. Deniz kenarına yakın bir yerdeki bir ma�arayı mesken edinirler. Bir gece Erve teheccüd 
namazı kılarken çok uykusu gelir ve uykuya dalar:  
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Erve’nin uykuda oldu�unu gören genç, bir iple onu ba�lar. Uyanınca iyilik yaptı�ı genç 
tarafından ba�landı�ını gören Erve, halini Allah’a arz eder: 
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Erve, yaptı�ı iyili�in kar�ılı�ında gördü�ü muamelenin yanlı�lı�ını gence söylese de genci ikna 
edemez. Onlar bu �ekilde konu�urlarken ma�aranın kapısında bir arslan görünür: 
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Arslanın heybetinden ürken genç, Erve’ye dönerek i�ledi�i suçu ba�ı�lamasını ve kendisini 
arslandan kurtarmasını ister: 

                                                 
9 ut: haya, edep, utanma, ar, hicap 
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�yilik timsali olan Erve, arslanı kucaklayınca arslan birden ortadan kayboluverir: 
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Aradan günler geceler geçer. Erve, gençle konu�maz. Gece gündüz sürekli gözya�ları içinde 
denize bakar. Bir ara denizde bir gemi görür ve çok sevinir. Genç, bu sevincin sebebini sorunca, dile�inin 
sava�ta olan kocasına kavu�mak oldu�unu ve bu anı ümitle bekledi�ini söyler: 
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Hızla ma�aradan çıkıp deniz kenarına do�ru gelirler. Bu sırada genç, sözünden dönerek Erve’ye 
cariyesi oldu�unu söyleyerek sarılmak ister. �a�kınlık içinde olan Erve, bu hilelerden vazgeçmesi 
gerekti�ini, kendisinden ona hayır olma�ını anlatmaya çalı�ır. Genç, Erve’nin bu sözleri üzerine gemiye 
i�aret etmeyi ve oradan kurtulmayı teklif eder:  
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Erve gemiye i�aret eder ve gemi yana�ır. Genç: “Bu kadın benim cariyemdir, onu satarak 
memleketime dönmek istiyorum.” der. Bunun üzerinde gemi sahibi de Erve’yi satın alır: 
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Gemi açılır, Erve’ye bir yer verilir. Erve, burada da ibadetle me�gul olmaktadır. Gemi iki gündür 
yol almaktadır. Gemide bir e�lence hakimdir. Herkes e�lencenin verdi�i zevkle kendinden geçmi� 
haldedir. Gemi sahibi bir adamını ça�ırarak yelkenlere sahip çıkmasını ö�ütler, bir sürü mal vererek satın 
aldı�ını kadının yanına gidece�ini söyler: 
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10 �n�: gece yarısı 
11 geçmi� zaman eki üstekinden farklı harekelenmi�. 
12 vezin fazla 
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Gemi sahibi saygılı bir �ekilde Erve’nin yanına girer, ondan da güzel bir �ekilde mukabele 
bekler. Erve, onun niyetini anlamı�tır. Kocasının sava�ta oldu�unu, �eytana uymamasını, tövbe etmesini 
söylese de fayda edecek gibi görünmemektedir: 
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Gemi sahibi bir ara hüzünlenip vazgeçecek olsa da �eytan onun aklına girer. �eytanın bir 
cariyenin sözüne adlanmamasını, erkekli�in onu bir güzel terbiye etmeyi gerektirdi�ini söylemesi gemi 
sahibini tekrar hareketlendirir:
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Gemi sahibi eline bir kamçı alır ve Erve’ye vurmaya ba�lar. Erve’nin gözleri kan deryasına 
dönmü�tür. Allah’a sı�ınmaktan ba�ka çaresi kalmamı�tır: 
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Tam o esnada bir gürültü kopar ve gemide bulunanlar olup biteni anlayamaz. Çünkü gemi bir 
girdaba dü�mü�tür: 
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Gemi halkı, bu sıkıntıdan kurtulu�larının çaresini Erve’yle konu�makta bulur, ondan medet ister: 
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Erve ise kendisini serbest bırakmaları durumunda kurtulacaklarını, aksi halde hepsinin 
bo�ulaca�ını söyler: 
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Bunun üzerine gemi sahibine gidilir, Erve’nin azat edilmesi istenir. Gemi sahibi, bir sürü mal 
vererek satın aldı�ı bu kadını azat etmeyi kabul eder. Ancak Erve’yi satın alırken verdi�i malların 
kendisine tekrar verilmesini �art ko�ar. Gemide bulunanlar �artı kabul ederler ve Erve’yi ondan satın 
alarak azat ettiklerini söylerler. Bu olay üzerine gemi, içinde bulundu�u girdaptan kurtulur: 
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Gemi kurtulmu�tur, ancak gemide bulunanlar sözlerinde durmazlar. Denizde zaman zaman bu 
tür hadiselerin ya�anabilece�ini, Erve’yi azat etmek için bo� yere mallarını verdiklerini söylerler. Onlara 
göre artık, Erve’nin sahibi tüm gemi halkıdır ve hepsi birer saat onu zevkleri u�runa kullanabilecektir: 
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Onların sözlerinden dönmeleri Erve’yi üzmü�tür. Erve, yine Allah’a sı�ınır ve kurtulmak için 
gönülden dua eder: 
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13 Burada “bedr” kelimesi vezin gere�i “bedir” �eklinde harekelenmi�tir. 
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Erve’nin duası kabul olur ve büyük bir fırtına gemiyi peri�an eder. Her taraftan feryatlar 
yükselmektedir. Herkes ölümle hayat arasındadır.  
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Bütün malları bir odaya toplarlar, bu mallara sahip çıkması için Erve’yi de bu odaya getirirler. 
Çünkü o sırada kendileri de gemiyi kurtarmaya çalı�acaklardır:  
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Ancak gemiyi fırtınanın etkisinden kurtarmak mümkün de�ildir. Ne kadar u�ra�salar da fayda 
etmez ve hepsi bo�ulurlar: 
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Geminin paramparça olmasına ve herkesin bo�ulmasına ra�men Erve zarar görmeden bu 
felaketten kurtulur: 
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Denizin dalgaları, gemideki tek sa�lam kalan yer olan Erve’nin bulundu�u bölümü sürükleyerek 
büyük bir �ehrin kenarına getirir. �ehir halkı, gemiye benzemeyen bu yapıyı �a�kınlıkla seyreder: 
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Gemiden kalan bölüm sahile gelince, orada bulunanlar bu yapının kendi �ehirlerinin 
adamlarından bir grubun bulundu�u gemi, içindeki malların da onlara ait oldu�unu anlarlar: 
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Geminin büyük bir felaketle paramparça oldu�u a�ikardır. Bu felakette ölenlerin yakınları a�ıtlar 
yakar: 
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Bu esnada Erve, sakin bir �ekilde onlara yakla�arak a�lamanın fayda vermeyece�ini ve herkesin 
bu gemide bulunan malını seçip alabilece�ini söyler. �ehir halkı toplanır ve her biri kendisine ait olan 
malını alır: 
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O �ehrin padi�ahı da oradadır. Padi�ah Erve’ye olup bitenleri sorar, o da anlatır: 
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Padi�ah, Erve’nin muradını sorsa da Erve, muradının bir sır oldu�unu söyleyerek cevap vermez. 
Padi�ah,  Erve’nin sıradan bir insan olmadı�ını dü�ünmü� olmalı ki onu veziri ilan eder: 
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Erve artık padi�ahın veziridir. Aradan bir müddet geçer ve padi�ah vefat eder: 
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Padi�ahın vefatından sonra da Erve’nin adaletiyle �ehirde huzur hakim olur. Bu �ehirde Erve için 
sıkıntılı günler geride kalmaya ba�lamı� gibidir. �ehir halkı bu dönemdeki huzurun ve nimetlerin 
bollu�unun müsebbibi olarak Erve’yi bilir.  
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�ehrin veziri olan Erve bu �ekilde �ehri yönetirken,  �ehir halkı da genç padi�ahlarını 
evlendirmek ister. Padi�ahın huzuruna giderler ve niyetlerini ona söylerler: 
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Genç padi�ah ba�langıçta bu teklife sıcak yakla�masa da, ısrarlar üzerine memlekette önerilen 
kadınların toplanmasını emreder: 
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�ehrin ileri gelenleri, Erve gibi nesl-i pâk bir kadına aynı mukabilde bir nesl-i pâk yakı�aca�ını 
dü�ünerek padi�ahla evlilik teklifini ona iletirler. Ancak Erve, zaten evlidir ve kocası da Allah yolunda 
sava�maktadır. O günden sonra hepsini karde� olarak görecektir: 

D �����
���*
������
���*����
;���	�
8�����

P ����
������
����
;���
�C�*���=
���
3*4
������	�

" �1��
���
	*=���
���
�
�����	��
0�8��
���

A�	*>
8�����
(����
����
���
���	�

D ��
����
���
�����%\
�����
�����
����
������

@�=��
�������������
1���8
Z���
���
���	�

H ��*����)�:��
��=
��:�
1����
����:
1���������


                                                 
15 Burada i�r�f �eklinde harekeli bu kelime e�r�f olmalıdır. 
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Erve’ye bir mescit yaparlar. Erve, burada gece gündüz ibadet eder. Artık bütün kadınlar, edep 
içinde buraya gelirler ve Erve’den nasihat alıp giderler. Erve, kendisine derdini anlatanlara dua eder ve 
onlar da derman bulurlar: 
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Bu �ekilde zaman akıp gider. Di�er tarafta Erve’nin kocası Sâdık sava�tan gelmi�tir. Sâdık’ın ilk 
kar�ıla�tı�ı manzara onu derinden üzecek cinstendir. Zira Erve yoktur, karde�i de kör olmu�tur: 
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Karısının zina etti�i için recmedildi�ini ö�renir; ancak o, karısının böyle bir suç i�leyece�ine 
inanmaz. En azından kabrini görmek ister. Karde�inden karısının cesedinin köpekler tarafından yendi�ini, 
bu sebeple de kabrinin olmadı�ını ö�renir: 
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Karde�i; gözya�ları içinde Sâdık’ın yanına gelerek çaresizli�ini anlatır, kör olan gözlerine bir 
çare bulmasını ister: 
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Bir yandan da hiçbir suç i�lemedi�ini, durup dururken gözlerinin o hale geldi�ini söyleyerek, 
Erve’nin akıbetinde dahli olmadı�ına Sâdık’ı ikna etme niyetindedir: 
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Sâdık ise, olan bitenden habersiz bir �ekilde karde�ine �efkatle muamele eder. Sâdık’ın �imdi 
amacı karde�inin hastalı�ına çare bulmaktır. Bunun için de hakîm ve tabip ara�tırır. Mısır ülkesinde bir 
sahil kenarındaki bir �ehirde, duası makbul olan bir ki�i oldu�unu ö�renir. Karde�ini alır, denilen yere 
gitmek üzere yola koyulur: 
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Günlerce yürürler ve sonunda bu �ehre gelirler. �ehirdekilere kendisini tanıtarak kör olan 
karde�ine dua etmesi ve onun da �ifa bulması için namı memleketleri a�an o ulu hatunun yanına 
geldiklerini söyler: 
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O
�ehirde ho� sözlü, fakirlere hürmet eden, zayıflar �efkat gösteren bir ki�i, gözleri görmeyen bir 
o�lu oldu�unu söyler; biraz altın ve gümü� vererek onu da götürmesini ister:
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Sâdık da ona birlikte gitmeyi teklif eder. Sonuçta ikisi yanlarında gözlerine �ifa aradıkları 
hastalarını da alarak ulu hatunun bulundu�u bölgeye yönelirler: 
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Be� on gün orada kalırlar, fakat Erve ile görü�me fırsatı bulamazlar. Ümitleri azalmaktadır: 
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Onların halinden haberdar olan kadınlar Erve’nin yanına giderler, duasına ihtiyaç 
duyduklarından bahsederler: 
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16 Burada “derd”  kelimesi “dert” yazılıdır. 
17 Metinde bu kelime bazen �ehr, bazen sehir, bazen de �eher �eklinde harekelidir. 
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Ancak Erve’den beklemedikleri bir cevap alacaklardır. Çünkü Erve, onların kim olduklarını 
bilmektedir ve ona göre dua de�il, imtihan vaktidir: 
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�ifa bekleyenlerin figanları içinde geçen birkaç günden sonra bütün �ehir halkı bir araya gelir ve 
Erve’ye giderek bu ihtiyaç sahiplerine bu �ekilde davranmanın mürüvvet olmadı�ını söyler: 
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Erve, artık yeteri kadar beklendi�ini dü�ünür ve:  “Onların ihtiyaçlarını gidermek için toplanıp 
dua edelim.” der. Ulu bir sahrada toplanırlar. Erve de elbisesini giymi� bir �ekilde oradadır: 
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Bu bölümde Erve ile kocası Sâdık’ın me�akkatli günlerle dolu geçen uzun bir zamandan sonra 
ilk kar�ıla�malarına �ahit olunmaktadır. Erve’nin yüzü örtülü oldu�u için Sâdık onu tanıyamaz. Sâdık’ın 
bu imtihanın sebebini sormasına Erve de soruyla kar�ılık verir. Sâdık’tan kendisini hatırlayıp 
hatırlamadı�ını ö�renmek ister. Bu sebeple de karde�ini sevip sevmedi�ini, ba�ka sevdi�i bir ki�inin olup 
olmadı�ını sorar: 
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Sâdık’ın bu sözleri üzerine Erve, karde�inin �ifa bulmasının tek yolunun sevdi�i ki�iye (Erve’ye) 
neler etti�ini itiraf etmesine ba�lı oldu�unu söyler: 
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Artık karde�i dayanamaz ve bütün yalanlarını, iftiralarını teker teker anlatır. Erve, kendisine 
atılan iftiraların ortaya çıkması üzerine dua eder ve onun gözleri �ifa bulur: 
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Sıra Sâdık’ın yanındaki hastaya gelir. O hastanın babası da Erve’ye yakla�arak kendisini 
hatırlayıp hatırlamadı�ını sorar. Aslında o da Erve’ye yabancı de�ildir; Erve recmedildi�i zaman onu kan 
revan içinde bulup evine getiren ve ona sahip çıkan ki�idir. Erve, kendisine babalık etti�i için �ükranlarını 
bildirir. Kör olan o�lu, kendi karde�ini öldürerek suçu Erve’nin üstüne atmı� ve yeniden sıkıntılı bir 
sürece girmesine sebep olmu�tur. Erve onu da tanıdı�ı için, suçunu itiraf etmesi durumunda gözlerinin 
�ifa bulaca�ı müjdesini verir: 
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Artık, Erve’nin o olayda da suçsuz oldu�u ortaya çıkmı�tır. Erve dua etmi�, �ehir halkının da 
duaya i�tirakiyle di�er kör olan ki�inin de gözleri �ifa bulmu�tur: 
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Bu arada bir ba�ka ki�iden de bahsedilir. Bu ki�i Erve’nin ona iyiliklerine mukabil ihanet eden, 
Erve’den faydalanmaya çalı�an ve muradını alamayınca da cariyesi �eklinde tanıtarak onu bir gemiye 
satan ki�idir. O da yaptı�ı yanlı�ları bir bir anlatır ve Erve’den özür diler. Di�erlerinde oldu�u gibi 
Erve’nin duası ve �ehir halkının bu duaya i�tirakiyle o da �ifa bulur: 
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Erve’ye kötülük eden herkes aynı �ekilde cezasını bulmu� ve yine Erve’nin duasıyla selamete 
ermi�lerdir. Erve’nin namusu için çok büyük sıkıntılara maruz kalmı� bir ki�i oldu�u ve sabır ve 
tevekkülüyle velayet makamına erdi�i anla�ılmı� olur: 
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Di�er yandan da Erve ve Sâdık kavu�manın mutlulu�uyla sevinç gözya�ları dökerler. Artık �ehri 
vatanları kabul edip orada ya�amaya karar verirler. Allah’ın hükmü ve hikmetiyle onların neslinden dört 
peygamber gelmi�tir: 
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18 Beyitte kafiye uymamaktadır. 
19 Metinde “derd” kelimesi, “dert” yazılmı�tır. 
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 Erve’nin hikâyesinin anlatıldı�ı metin, �airin rivayet kayna�ını tekrarladı�ı beyitten sonra 
birtakım nasihatlerle, di�er bir ifadeyle okuyucunun kıssadan hisse alması talebiyle sona erer. Bu hisseleri 
�u �ekilde sıralamak mümkündür: �manda ve insan sevgisinde sadakat göstermek gerekir; sadık olan 
mutlulu�u da yakalar; insano�lu hainlik ederek ikinci bir �eytan olur; nefse ve �eytana uyarak insanları 
incitmemek gerekir; çünkü insan sadakati sayesinde kabrini nurla dolduracak, âhirette de sultan olacaktır. 
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�air, kendisine nasihati ihtiva eden son beyitte mahlasını söyleyerek eserini bitirir: 
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Kıssa-i Erve, klâsik edebiyatın kadına (aynı zamanda da erke�e) bakı�ını göstermesi bakımından 
önem arz etmektedir. Öncelikle Erve; ilimle ve irfanla me�gul olan, kendisine layık bir gençle evlenen, 
evlendi�i ki�inin sava�a gitmesinin ardından çevresindeki erkeklerin yalan ve iftiralarıyla çe�itli badireler 
atlatan ama hiçbir zaman metaneti ve tevekkülü elden bırakmayan bir kadındır. Kocasının sava�a 
giderken kendisini emanet etti�i kayınbiraderi tarafından ihanete u�ramasıyla ba�layan süreç, benzer 
ihanet zincirleriyle devam etmi�tir. Ancak Erve, u�radı�ı her ihanete ve iftiraya gücü nispetinde kar�ı 
koymaya çalı�mı�tır. Her sıkıntıdan Allah’ın yardımıyla kurtulmu� ve sonuçta da herkesin büyük hürmet 
besledi�i, hatta hastalar için dua istedi�i bir velî makamına yükselmi�tir. 

Hikâyenin ilginç olan bir yönü, Erve’nin kar�ıla�tı�ı bütün sıkıntıların müsebbibinin erkekler 
olu�udur. Erve; inancı, terbiyesi ve aldı�ı dinî e�itim sayesinde erkeklerin gayri-ahlakî tekliflerini 
reddetmi�tir. E�er, daha hikâyenin ba�ında kayınbiraderinin teklifine olumlu yakla�saydı 
recmedilmeyecekti. Belki de bir a�k-ı memnu ya�anacak ve bu çok da ho� bir �ekilde sonuçlanmayacaktı. 
Bu olay onu hikâyenin devamında ö�rendi�imiz sıkıntılarla dolu günlere götürmü�tü. Ancak o; bir namus 
timsali olarak öncelikle inancının gere�ini getirdi, sonra da kocasına ihanet etmemi� oldu. Ahlâkî yapının 
bozulmaya yüz tuttu�u bir yüzyılda kaleme alınan eser, bu açıdan dönemin hatta bugünün insanlarına da 
önemli mesajlar vermektedir. Dolayısıyla hikâyenin bu yönü, hem kadınlar hem de erkekler için önemli 
bir ibret vesikasıdır. 

Erkek egemen bir toplumda, Bilâl Efendi’nin erkeklere kar�ı bütünüyle ele�tirel bir yakla�ımda 
bulunulması beklenemez. �air, erkeklere kar�ı genel bir tavırdan ziyade konuyu nefis-�eytan 
penceresinden ele almı�tır. �airin Erve’yi masum ve mazlum, ona ihanet ve kötülük eden erkekleri de 
zalim gösteren ifadelerine sıkça rastlıyoruz. Erve, evlendikten sonra üç büyük zulme u�ramı�tır. Ancak 
hikâyenin sonuna do�ru ona zulmeden üç ki�i de cezalarını bulmu�tur. Söz konusu ki�ilerin aynı akıbetle 
kar�ıla�maları yani gözlerini kaybetmeleri neticesinde yine Erve’ye muhtaç olmaları ve onun duası 
vesilesiyle hastalıklarından kurtulmaları ayrıca dikkat çekicidir. 
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Gerek hikâye içinde, gerekse hikâyenin bitiminde yer alan nefse ve �eytana uymama 
hususundaki sözler, meselenin aslında insanın sahip oldu�u iyi ve kötü yönleri arasındaki bir mukayese 
�eklindedir. �aire göre insan, nefsine ve �eytana uydu�unda her türlü kötülü�ü yapabilecek merhametsiz 
bir ki�ili�e bürünebilmektedir. Klâsik edebiyatın kültürel alt yapısı da dikkate alındı�ında Erve’nin hep 
bir emanet olması ve emanet edildi�i ki�iler tarafından kötülük görmesi, kadınların erkeklere Allah’ın bir 
emaneti oldu�u �eklindeki dinî anlayı�a da son derece uygun dü�mektedir. Çünkü Erve’nin sıkıntılı 
günler geçirmesinin müsebbibi erkeklerdir. Erkekler nefislerine uymasalar ve kendilerine emanet edilen 
ki�iye kötü gözle bakmasalar bu sorunlar ortaya çıkmayacaktır. Do�rudan bir feminist yakla�ımdan 
ziyade insanî bir bakı� açısı, asırlardan beri süregelen kadın-erkek mücadelesinin do�urdu�u sorunları 
ortadan kaldıracaktır.  

 

Sonuç 

 Klâsik Türk edebiyatında kadınla ilgili olarak incelenmesi gereken pek çok eser, söylenmesi 
gereken pek çok söz vardır. Bu edebiyatta zaman zaman kadınlara yönelik adil ve ho� sayılamayacak bir 
bakı� açısına rastlansa da; kadına ayrı bir de�er veren, onu yücelten bir anlayı�ın oldu�u da bir gerçektir. 
Bu ba�lamda Kıssa-i Erve; kadınların her zaman zorluklarla kar�ıla�ma ihtimallerini, bu zorluklarda da 
erkeklerin azımsanamayacak derecede rolleri oldu�unu gösteren önemli bir eserdir.  
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